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 p
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 i spe
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 b
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ti p
oseb

ne
 m
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é m
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í p
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о
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о
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н
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о
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о
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е
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a
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es vis fou

rn
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nt u

nive
rsel e

t ad
ap

té
 à

 u
ne

 u
tilisa

tion
 sur d

es m
urs so

lide
s, tels qu

e de
s blocs de

 b
éton

 o
u de
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ue

s. N
e pa

s utilizer les vis fournies sur 
les d

iffé
re

nts m
u

rs a
utre

s qu
e ce

ux m
en

tion
né

s , te
ls q

ue
 d

es b
lo

cs o
u de

s su
rfaces lég

ers te
ls q

ue
 p

la
qu

es d
e plâtre

 o
u d'au

tres systè
m

s. D
a

ns ces cas, s'il vou
s plaît co

ntacte
r un

 m
agasin spécialisé pour

o
bten

ir d
es con

se
ils su

r l'utilisatio
n de

s an
crag

es a
pp

ro
prié

s po
ur votre

 type de m
ur. E

n
 ca

s d
e

 n
o

n
 - c

o
n
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rm

ité , le
 fab

rica
n

t - d
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 im
p

o
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u
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u
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o

n
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V
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o
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g
ia

 d
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u
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g
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rn
iti so
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 u

nive
rsali e ad

atti solo pe
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 su m
u
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i, com

e blocch
i di cem

en
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 o
 m
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o
n utilizza

re i tasselli forniti, su m
uri 

d
iversi d

a qu
elli ind
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e blocch

i le
gg

eri o su
pe

rfici qu
ali ca

rton
ge

sso o altri sistem
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m
ing

.  In qu
esti casi, vi preg

hiam
o di con

ta
ttare un

 n
eg

ozio
 spe

cializza
to

 (fe
rram

enta) per farvi consigliare 
rig

ua
rd

o l'uso de
i ta

sselli a
da

tti alla
 vostra tipo

lo
gia di m

uro. In
 ca

so
 d

i n
o
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n
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u
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 U
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el sin
d au
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lie
ß

lich zu
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e
rw

en
du

ng f ür feste
s M

a
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rw
erk w

ie B
e

to
n/Z

ieg
el. D

ie M
a

uerd
üb

el d
ürfen

n
icht b

ei M
au

erw
e

rk w
ie
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oh

lrau
m

zie
ge

l, L
eich

tb
au

steine
n, G

ip
skarto

np
la

tte od
er a

nd
erer R

ah
m

e
nb

au
w

e
ise ve

rw
en

de
t w

e
rd

en
. B

e
i diesen

 M
au

erw
e

rken
 sin

d ge
ge

be
ne

nfalls S
peziald

üb
el zu ve

rw
en

de
n!

D
ie

se
 sin

d in
 e

in
em

 F
achg

esch
äft (B

au
m

a
rkt) erh

ältlich. B
ei N

ic
h

tein
h

altu
n

g
 w

ird
 se

iten
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ro
d

u
zen

te
n

/H
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d
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n
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p

o
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u
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ein
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n
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 üb
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C

a
u

tio
n

! T
h

e
 w

a
ll m

u
s

t b
e

 exam
in

ed
 b

efo
re assem

b
ly. T

he
 inclu

de
d un

iversa
l w

a
ll p

lu
gs a

re
 o

nly su
itab

le
 for u

sing
 in m

a
so

nry su
ch

 a
s co

ncre
te

 b
lo

ck o
r brick.D

o
 n

ot u
sing

 the
 inclu

ded universal w
all 

p
lu

gs o
n m

a
so

nry su
ch

 a
s ho

llow
 b

rick, ligh
tw

eigh
t block, surfa

ce
s su

ch
 a

s gypsum
 p

la
sterbo

ard or o
th

er fra
m

ing
 syste

m
s.If are no

t ap
plicab

le
 o

n yo
ur m

ason
ry, pa

rticular w
all plugs m

ust be used! 
T

he
se

 a
re

 a
va

ilab
le

 a
t a sp

ecia
lize

d store (h
ardw

are store).In
 ca

se
 o

f n
o

n
-co

m
p

lian
ce

, th
e m

a
n

u
fa

ctu
rer/retaile

r o
r im

p
o

rte
r d

o
 n

o
t a

ss
u

m
e liab

ility.
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S
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O
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E
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Ä
Ä

N
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S
ein

ä
m

a
te
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li o

n
 ta

rk
is

te
ttav

a en
n

e
n

 ka
ap

in
 s

ein
ä

kiin
n

ity
stä. T

uo
ttee

n m
u

ka
na

 toim
ite

tu
t se

in
äkiinn

itysru
uvit o

n ta
rkoite

ttu kivise
in

älle
 (esim

. be
to

ni). N
e eivä

t so
ve

llu esim
. reikätiilestä, 

kevytha
rkoista, kip

sile
vystä ta

i m
u

ista
 m

ateria
aleista va

lm
iste

tu
ille

 seinille. T
uo

tteide
n se

in
äkiinn

itykse
ssä on

 käyte
ttävä se

in
än

 vaa
tim

ia kiin
nitysruu

ve
ja

, jo
ita m

yyd
ää

n esim
. rakennustarvike kaupoissa.

M
ik

äli tu
o

te o
n

 k
iin

n
itetty

 s
ein

ä
än

 s
o

p
im

atto
m

illa kiin
n

ity
sru

u
ve

illa
, ta

va
ra

n
to

im
ittaja, jälle

en
m

y
yjä ta

i m
a

ah
an

tu
o

ja ei o
le

 v
as

tu
u

s
sa

 m
ah

d
o

llis
is

ta
 v

ah
in

g
o

ista. 
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B
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! V
ä

g
g

e
n

s
 s

a
m

m
a

n
s

ä
ttn

in
g

 s
k

a
 a

b
s

o
lu

t ko
n

tro
lleras in

n
an

 m
o

n
terin

g
. D

e bifo
ga

de
 p

lu
gg

arna
 får e

nd
ast an

vä
nd

as för sta
bila

 o
ch

 fasta
 väg

ga
r, som

 t.e
x. b

etong/tegel.
D

e få
r ab

so
lu

t in
te

 a
nvän

da
s fö

r ka
vite

t te
ge

l, väg
ga

r ur fon
olit, gipsskivor e

ller d
ylikt. F

ör d
essa

 väg
ga

r m
å

ste de
t an

vä
nd

as spe
ciella

 p
lu

gg
ar, so

m
 finn

s att kö
pa

 i spe
cialiserad handel (byggm

arknad).
V

arke
n

 tillve
rk

are, h
an

d
lare elle

r im
p

o
rtö

r ö
ve

rtar a
n

s
va

r, o
m

 d
e

ss
a an

visn
in

g
a

r in
te

 fö
ljs.
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P
re

d
 m

o
n

tažo
 p

rev
erite stan

je
 s

te
n

e. P
rilo

že
ni u

nive
rzalni m

ozniki so izklju
čn

o
 sa

m
o

 za
 uporabo na čvrste

m
 zido

vju, kot sta
 b

eton
 in op

eka. S
te

nski m
ozniki se ne

 sm
e

jo
 u

po
ra

blja
ti pri zidovju

kot so 
votlino

 o
pe

ke
, zida

ki za la
hko grad

njo, m
av

čn
e plošče

 a
li d

ru
ge

 o
kvirne

 g
ra

dn
je

. P
ri te

h zido
vjih

 m
orate v da

nih prim
erih

 u
po

ra
blja

ti p
oseb

ne
 m

oznike
. T

i so na
 voljo

 v specializiranih
trg

ovin
ah

 (trgo
vina

h z 
g

ra
db

en
im

 m
ateria

lo
m

). P
ri u

p
o

štev
an

ju
 s

e s stra
n

i p
ro

izva
ja

lc
a/trg

o
vc

a in
 u

vo
zn

ik
a n

e
 p

re
vzam

e ja
m

s
tvo
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N
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U
p

o
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ěn

í! P
ře

d
 m

o
n

táží je
 n

u
tn

é
 zko

n
tro

lo
va

t stav
 stě

n
y. P

řilo
že

né
 u

nive
rzální h

m
o

žd
in

ky jsou urče
ny p

ou
ze

 k p
ou

žití p
ro

 p
evné

 zdivo
 jako be

to
n/cihly. H

m
o

žd
in

ky d
o zd

i se
 n

esm
í p

oužívat 
u 

d
utin

ová cihla, zdiva
 jako pó

ro
vitý sta

ve
bn

í ká
m

e
n, sád

ro
ka

rtón
ová de

ska ne
bo jiný m

ě
kký m

ateriá
l. U

 tě
chto zd

iv jso
u nu

tn
é po

užít spe
ciální h

m
o

žd
in

ky! Jsou
 k d

ostá
ní v spe

ciálních 
p

ro
de

jn
ách se 

sta
ve

bn
ím

 m
ateriá

le
m

. P
ři n

ed
o

d
ržen

í tě
c

h
to

 p
o

kyn
ů

 v
ý

ro
b

c
e

/p
ro

d
e

jc
e

 a d
o

vo
zce n

eru
čí za zp

ů
s

o
b

e
n

é
 ško

d
y.
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P
ažn

ja! P
rije

 m
o

n
ta

že
 o

b
v

ezn
o

 p
ro

vjerite sv
o

jstvo
 zid

a. P
rilo

že
ne

 u
nive

rzalne
 tip

le
 n

am
ijen

je
ne

 su isklju
čivo

 za m
a

sivn
e zido

ve
 o

d be
to

na
/o

pe
ke

. T
iple za

 m
asivne

 zid
ove ne

 sm
iju

 se koristiti 
za 

zid
ove ka

o np
r šu

pljina
 o

pe
ka

 laki sa
stavni e

le
m

e
nti, g

ip
s-ka

rtonske plo
če

 ili d
ru

gi m
od

ularni na
čini g

ra
dn

je
. Z

a
 te zido

ve
 p

otre
bn

e su
 e

ve
ntua

ln
o sp

ecijalne
 tip

le
! Iste

 su dostupne u
spe

cija
lizira

nim
 

trg
ovin

am
a gra

đe
vinskim

 aterijalom
. U

 s
lu

č
a

ju
 n

e
p

rid
rža

v
a

n
ja

 p
re

th
o

d
n

o
 n

aved
en

ih
 n
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o

m
en

a, p
ro

izvo
đ

ač
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o
va

c i u
v

o
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ik n
e

 p
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u
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d
g

o
vo
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o

s
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s elő
tt a fa

lfelü
letet felté

tlen
ü

l v
izsg

álja m
eg

. A
 m

ellé
ke

lt u
nive

rzális tip
li kizárólag

 sta
bil fa

la
za

th
oz h

aszn
álha

tó
 m

in
t pé

ld
áu

l be
to

n/té
gla. A

 fali tipli ne
m

 használható könny
ű é

pítő
kövek 

h
ez, üreg

 tég
la

, gipszkarto
n la

po
kh

oz vag
y m

á
s fa

vá
za

s ép
ítm

é
nyekhe

z. E
ze

kh
ez a

 falfe
lü

le
te

kh
ez csa

k sp
eciá

lis tiplik h
aszn

álha
tó

ak, m
e

lyek szaküzletekben
(ba

rkácsá
ru

há
za
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an

) be
szerezhetőe

k.
F

en
tiek

 fig
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en
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ü
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té

n
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y
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ő

 v
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l fe
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g

e
t.
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U

p
o

zo
rn

e
n

ie! P
evn

o
s

ť s
te

n
y

 s
a

 m
u

s
í p

re
d

 m
o

n
tážo

u
 b

ezp
o

d
m

ien
e

č
n

e
 s

k
o

n
tro

lo
va

ť. U
nive

rzálne
 h

m
o

žd
en

ky, ktoré sú
 o

bsia
hn

uté v ba
le

ní, po
užívajte

 jed
in

e pre pe
vn

é m
u

rivo ako je
b

etón
/teh

la. 
H

m
o

žd
e

n
ky sa

 nesm
ú používa

ť v p
rípa

de ľa
hkéh

o staven
éh

o m
u

riva
, du

tina
 teh

la
,u

 sád
ro

ka
rtón

ových do
siek a

le
bo

 iných
 kon

štru
kcií rám

u. U
 týchto m

u
rív je

 nutné použi
ť

špe
ciálne

 h
m

o
žd

en
ky! T

ieto je
 m

ožné 
d

osta
ť v špe

ciálnych
 p

re
da

jn
ia

ch
 so staveb

ným
 m

a
te

riálom
 (staveb

niny). P
ri n

ed
o

d
ržan

í p
o

ky
n

o
v n

e
p

reb
erajú

 vý
ro

b
c

o
v

ia
/p

re
d

a
jc

i a d
o

d
á

va
te

lia
zo

d
p

o
v

ed
n

o
s

ť za vzn
ikn

u
té šk

o
d

y.
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Д
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о

л
ж
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ы
ть пр

икре
пл

ен
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 к стен
е д

л
я ва

ш
е

й б
е

зо
па

сн
ости

.
Н

е
о

б
х

о
д

и
м

о
 о

с
м

о
тр

е
ть

 стен
у п

ер
ед

 сб
о

р
ко

й
. В

хо
д

я
щ

и
е в ко

м
п

л
е

кт уни
ве

рсал
ьн

ы
е

 д
ю

б
ел

и пр
игод

ны
 тол

ько д
л

я испо
л

ьзо
ва

ни
я в ка

м
е

нн
ой

 кл
а

д
ке из б

етон
ны

х б
л

оков и
л

и
 кирпича.

 Н
е

и
сп

ол
ьзуй

те
 вхо

д
я

щ
и

е в ко
м

п
л

е
кт уни

ве
рсал

ьн
ы

е
 д

ю
б

ел
и в кл

ад
ке

 и
з пустотел

ого ки
рп

ича, л
егки

х б
л

оков, по
ве

рхно
стях и

з ги
псокар

то
на

 и
 д

руги
х отд

е
л

о
чн

ы
х м

атер
иа

л
о

в.
 Е

сл
и вход

ящ
ие

 в
ком

пл
ект д

ю
б

е
л

и
 н

ел
ьзя пр

им
ен

ять д
л

я ва
ш

е
го

 тип
а стен

, не
об

хо
д

и
м

о
 и

сп
ол

ьзовать сп
ец

иа
л

ьны
е д

ю
б

е
л

и
! О

н
и д

о
ступ

ны
 в спе

ц
и

ал
изир

ован
ны

х м
а

га
зи

на
х (м

агазины
стр

о
и

те
л

ьн
о

-хо
зя

й
ственны

х товаров). В
 с

л
у

ч
а

е н
е

со
б

л
ю

д
ен

и
я

 д
ан

н
ы

х р
е

ко
м

е
н

д
ац

и
я

 и
зго

то
в

и
тел

ь
 / р

о
зн

и
ч

н
ы

й
 то

р
го

в
ец

 и
л

и
 и

м
п

о
р

те
р

 н
е

 н
ес

ут о
тв

етств
е

н
н

о
с

ти
.
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V

érifie
r le

 typ
e d

e
 la p

a
ro

i av
an

t d
e

 fixer.  L
es vis fou

rn
ie

s so
nt u

nive
rsel e

t ad
ap

té
 à

 u
ne

 u
tilisa

tion
 sur d

es m
urs so

lide
s, tels qu

e de
s blocs de

 b
éton

 o
u de

s briq
ue

s. N
e pa

s utilizer les vis fournies sur 
les d

iffé
re

nts m
u

rs a
utre

s qu
e ce

ux m
en

tion
né

s , te
ls q

ue
 d

es b
lo

cs o
u de

s su
rfaces lég

ers te
ls q

ue
 p

la
qu

es d
e plâtre

 o
u d'au

tres systè
m

s. D
a

ns ces cas, s'il vou
s plaît co

ntacte
r un

 m
agasin spécialisé pour

o
bten

ir d
es con

se
ils su

r l'utilisatio
n de

s an
crag

es a
pp

ro
prié

s po
ur votre

 type de m
ur. E

n
 ca

s d
e

 n
o

n
 - c

o
n

fo
rm

ité , le
 fab

rica
n

t - d
etaillan

t o
u

 im
p

o
rta

te
u

r d
éc

lin
e

 to
u

te
 res

p
o

n
sab

ilité.
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V
erific

are la
 tip

o
lo

g
ia

 d
el m

u
ro

 p
rim

a d
e

l fiss
ag

g
io

. I tasse
lli fo

rn
iti so

no
 u

nive
rsali e ad

atti solo pe
r l'utilizzo

 su m
u

ri solid
i, com

e blocch
i di cem

en
to

 o
 m

atto
ni. N

o
n utilizza

re i tasselli forniti, su m
uri 

d
iversi d

a qu
elli ind

icati, com
e blocch

i le
gg

eri o su
pe

rfici qu
ali ca

rton
ge

sso o altri sistem
i di fra

m
ing

.  In qu
esti casi, vi preg

hiam
o di con

ta
ttare un

 n
eg

ozio
 spe

cializza
to

 (fe
rram

enta) per farvi consigliare 
rig

ua
rd

o l'uso de
i ta

sselli a
da

tti alla
 vostra tipo

lo
gia di m

uro. In
 ca

so
 d

i n
o

n
 co

n
fo

rm
ità

, il p
ro

d
u

tto
re / rive

n
d

ito
re o

 im
p

o
rtato

re n
o

n
 si a

ss
u

m
e alcu

n
a

 res
p

o
n

s
ab

ilità.
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R

E
V

 0
0

 3
0

/04/19

2
P

C
S

2
P

C
S

W
A

N
D

W
A

LL
M

U
R

O
M

U
R

W
A

N
D

W
A

LL
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U
R

O
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N
D

E
N
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U

S
S

 D
A

S
 M

Ö
B

E
L

S
T

U
E

C
K

 A
N

 D
E

R
 W

A
N

D
 B

E
F

E
S

T
IG

T
 W

E
R

D
E

N
D

ie
 W

an
d

b
es

c
h

affe
n

h
e

it is
t vo

r d
e

r M
o

n
tag

e
 u

n
b

ed
in

g
t zu

 p
r
ü fe

n
. D

ie b
eig

ele
gte

n
 U

niversa
ld
ü b

el sind
 au

sschlie
ß lich

 zu
r V

erw
end

un
g fü r feste

s M
a

ue
rw

e
rk w

ie B
e

to
n/Z

ieg
el. D

ie M
aue

rd
ü b

el d
ü rfe

n
n

ich
t b

e
i M

a
u

e
rw

erk w
ie

 H
ohlrau

m
ziege

l, Leichtba
u

ste
ine

n, G
ip

ska
rto

n
platte o

der an
derer R

a
h

m
en

b
au

w
eise verw

e
n

det w
e

rde
n. B

e
i diese

n M
aue

rw
e

rke
n sin

d ge
gebe

nenfalls S
p

eziald
ü b

el zu ve
rw

en
d

en!
D

iese
 sin

d in
 ein

e
m

 F
achg

esch
ä ft (B

a
u

m
a

rkt) erh
ä ltlich

. B
ei N

ic
h

tein
h

altu
n

g
 w

ird
 se

iten
s P

ro
d

u
zen

ten
/H

ä n
d

ler u
n

d
 Im

p
o

rte
u

r k
ein

e
 H

aftu
n

g
 ü b

ern
o

m
m

en
.

E
N

: A
T

T
E

N
T

IO
N

! :
F

O
R

 Y
O

U
R

 S
A

F
E

 P
LE

A
S

E
 F

IX
 T

H
E

 F
U

R
N

IT
U

R
E

 T
O

 T
H

E
 W

A
L

L.
C

au
tio

n
! T

h
e w

a
ll m

u
s

t b
e

 e
xa

m
in

e
d

 b
e

fo
re a

ssem
b

ly. T
he

 includ
ed u

niversal w
a

ll p
lu

g
s are

 on
ly suitab

le
 for using

 in
 m

a
son

ry such
 a

s concrete b
lo

ck o
r b

rick.D
o

 n
ot u

sin
g the

 includ
ed u

niversal w
all 

p
lug

s o
n

 m
aso

n
ry su

ch as h
ollow

 brick, lig
h

tw
e

igh
t b

lock, surfaces such a
s g

yp
sum

 pla
ste

rbo
ard

 or othe
r fram

in
g system

s.If a
re not ap

plicab
le on

 you
r m

aso
nry, p

articu
lar w

a
ll plu

gs m
ust be u

sed! 
T

he
se

 a
re

 ava
ila

ble
 a

t a spe
cia

lized sto
re (ha

rdw
are

 store).In
 c

a
se

 o
f n

o
n

-co
m

p
lian

c
e

, th
e

 m
a

n
u

fa
ctu

rer/retaile
r o

r im
p

o
rte

r d
o

 n
o

t as
su

m
e lia

b
ility.
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: H
U
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M
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T
U

R
V

A
LL

IS
U

U
T

E
S

I V
U

O
K

S
I K

IIN
N

IT
Ä

 H
U

O
N

E
K

A
LU

T
 A

IN
A

 S
E

IN
Ä

Ä
N

.
S

e
in

ä
m

a
te

riaa
li o

n
 ta

rk
is

te
ttav

a
 en

n
e

n
 ka

ap
in

 sein
äkiin

n
itys

tä. 
T

uo
ttee

n m
uka

na
 toim

ite
tu

t sein
ä

kiin
n

itysru
uvit o

n
 tarko

itettu kiviseinä
lle

 (esim
. be

to
n

i). N
e

 eivät so
vellu e

sim
. reikätiilestä, 

kevytha
rko

ista, kip
silevystä

 ta
i m

uista m
ateriaaleista va

lm
istetuille se

in
ille

. T
u

o
tteid

en
 seinäkiin

nityksessä
 o

n käyte
ttävä

 se
in

ä
n

 vaatim
ia

 kiin
nitysruu

ve
ja

, joita m
yydää

n e
sim

. ra
kennu

starvike ka
upo

issa.
M

ik
ä

li tu
o

te
 o

n
 k

iin
n

itetty
 s

ein
ä

än
 s

o
p

im
atto

m
illa k

iin
n

ity
sru

u
v

e
illa

, ta
va

ra
n

to
im

itta
ja, jälle

en
m

y
yjä ta

i m
a

ah
an

tu
o

ja ei o
le

 vas
tu

u
s

sa m
ah

d
o

llisista
 va

h
in

g
o

is
ta. 

S
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A
Z

N
JA
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R

A
D

I S
IG

U
R

N
O

S
T

I P
R

E
P

O
R

U
C

U
JE

 S
E

 F
IK

S
IR

A
T

I O
R

M
A

R
 O

D
 C

IP
E

LA
 N

A
 Z

ID
.

B
S

! V
ä

g
g

e
n

s
 s

am
m

a
n

s
ättn

in
g

 sk
a a

b
so

lu
t ko

n
tro

lleras in
n

an
 m

o
n

terin
g

. 
D

e b
ifo

g
ad

e p
lu

g
garn

a får en
da

st a
nvä

nda
s för sta

bila o
ch fasta väg

ga
r, som

 t.e
x. be

tong
/te

gel.
D

e få
r ab

solu
t inte

 an
vän

das fö
r kavite

t te
ge

l, vägg
ar ur fon

olit, gip
sskivo

r e
lle

r d
ylikt. F

ö
r d

e
ssa

 vägg
ar m

å
ste det an

vän
das sp

e
ciella p

lug
gar, som

 fin
ns att kö

pa i sp
ecialisera

d h
ande

l (byggm
arknad

).
V

a
rke

n
 tillve

rk
are

, h
an

d
lare elle

r im
p

o
rtö

r ö
ve

rtar a
n

s
va

r, o
m

 d
e

ss
a

 an
v

isn
in

g
ar in

te fö
ljs

.
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R
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A
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A
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I V
A

R
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O
S

T
I JE

 P
R

IP
O

R
O

Č
L

JIV
O

 F
IK

S
IR

A
T

I O
M

A
R

O
 N

A
 Z

ID
.

P
re

d
 m

o
n

ta
žo

 p
rev

erite s
tan

je ste
n

e. P
rilože

ni un
ive

rzalni m
ozn

iki so
 izklju

čn
o sa

m
o za up

orab
o n

a čvrstem
 zid

ovju, ko
t sta b

e
to

n in o
p

eka. S
te

nski m
ozn

iki se
 ne

 sm
ejo

 u
p

o
ra

bljati pri zid
ovju

kot so 
votlino

 o
p

eke
, zida

ki za la
h

ko gradnjo, m
av

čn
e ploš

če
 a

li d
ru

g
e

 o
kvirne

 grad
n

je. P
ri te

h zid
ovjih m

orate
 v dan

ih
 prim

erih u
po

ra
b

lja
ti poseb

n
e

 m
ozn

ike
. T

i so n
a voljo v sp

ecializiranih
trgo

vin
ah (trg

ovinah z 
g

ra
d

b
en

im
 m

ateria
lom

). P
ri u

p
o

š
tev

an
ju

 s
e s

 stra
n

i p
ro

izva
ja

lc
a

/trg
o

vc
a

 in
 u

vo
zn

ika
 n

e p
re

vzam
e jam

stvo
.

C
Z

: P
O

Z
O

R
! :

Z
 B

E
Z

P
E

C
N

O
S

T
N

IC
H

 D
U

V
O

D
U

 S
E

 D
O

P
O

R
U

C
U

JE
 U

P
E

V
N

IT
 B

O
T

N
IK

 N
A

 Z
E

D
.

U
p

o
zo

rn
ěn

í! P
ře

d
 m

o
n

tá
ží je

 n
u

tn
é

 zk
o

n
tro

lo
v

at stav stě
n

y. P
řilo

že
né u

n
ive

rzální h
m

o
žd

inky jso
u u

rče
ny p

ou
ze k p

ou
žití pro

 p
evn

é zd
ivo

 jako
 be

to
n

/cihly. H
m

o
žd

in
ky do zdi se ne

sm
í pou

žívat 
u 

d
utino

vá
 cihla, zdiva ja

ko p
óro

vitý stavebn
í ká

m
e

n, sád
ro

kartóno
vá d

eska n
ebo jiný m

ě
kký m

ateriá
l. U

 tě
ch

to zdiv jso
u

 nu
tn

é pou
žít speciáln

í hm
o

ždin
ky! Jsou

 k d
ostá

ní v spe
ciá

lních 
p

rod
ejn

á
ch

 se
 staveb

ním
 

m
a

te
riá

le
m

. P
ři n

e
d

o
d

ržen
í těc

h
to

 p
o

kyn
ů

 v
ýro

b
ce

/p
ro

d
e

jc
e

 a d
o

v
o

zce n
eru

čí za
 zp

ů
s

o
b

en
é

 ško
d

y.

H
R

: O
P

R
E

Z
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Z
B

O
G

 S
IG

U
R

N
O

S
T

I O
B

A
V

E
Z

N
O

 P
R

IČ
V

R
S

T
IT

I Z
A

 Z
ID

 O
R

M
A

R
 Z

A
 C

IP
E

LE
.

P
a

žn
ja! P

rije
 m

o
n

ta
že

 o
b

v
ezn

o
 p

ro
vjerite s

vo
jstv

o
 zid

a
. 

P
rilože

ne u
niverzalne

 tip
le na

m
ije

nje
ne su isklju

čivo za
 m

asivn
e zid

o
ve

 od be
tona

/o
p

e
ke

. T
ip

le
 za m

a
sivn

e
 zidove n

e sm
iju se koristiti 

za 
zido

ve kao
 np

r šup
ljin

a
 o

peka la
ki sa

sta
vni elem

e
nti, gips-kartonske

 plo
če

 ili d
ru

gi m
od

u
larn

i na
čini gra

dnje. Z
a te zid

ove
 p

o
tre

bn
e

 su
 even

tualno spe
cijaln

e
 tiple! Iste su do

stup
ne u

sp
ecija

lizira
nim

 
trgo

vin
am

a
 gra

đe
vinskim

 aterija
lom

. U
 slu

č
a

ju
 n

ep
rid

rža
v

an
ja

 p
re

th
o

d
n

o
 n

a
ve

d
en

ih
 n

a
p

o
m

e
n

a, p
ro

izv
o

đ
ač

/trg
o

va
c i u

v
o

zn
ik

 n
e

 p
re

u
zim

a
ju

 o
d

g
o

vo
rn

o
s

t!

H
U

: F
IG

Y
E

LE
M

! :

B
IZ

T
O

N
S

Á
G

I O
K

O
K

B
Ó

L A
JÁ

N
LA

T
O

S
 A

 C
IP

Ő
S

 S
Z

E
K

R
É

N
Y

T
 A

 F
A

LH
O

Z
 R

Ö
G

Z
ÍT

E
N

I
.

V
ig

y
áza

t! S
ze

relés
 elő

tt a fa
lfelü

letet felté
tle

n
ü

l v
izs

g
álja m

eg
. A

 m
e

llé
kelt u

niverzális tip
li kizá

rólag sta
b

il fa
lazath

o
z haszná

lha
tó

 m
in

t p
éld

ául b
e

ton
/té

gla
. A

 fa
li tip

li nem
 haszn

álható kö
nny

ű
 é

pítőkö
vek 

h
ez, ü

re
g

 tég
la

, gipszkarton la
po

khoz va
g

y m
á

s fa
váza

s ép
ítm

é
n

yekhez. E
ze

khe
z a falfe

lüle
tekh

e
z csak speciális tip

lik használha
tó

ak, m
elyek szakü

zletekb
en

(b
arká

csá
ru

há
zakban) besze

rezhe
tő

ek.
F

en
tiek

 fig
ye

lm
e

n
 k

ív
ü

l h
ag

y
ás

a
 es

eté
n

 a
 g

y
á

rtó
/k

e
re

ske
d

ő
 v

ag
y

 fo
rg

a
lm

a
zó

 n
em

 v
állal fe

lelő
s

ség
et.
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P
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C
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O
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T
N

Y
C

H
 D

O
V

O
D

O
V

 S
A

 O
D

P
O

R
U

C
A

 U
P

E
V

N
IT

 S
K

R
IN

K
A

 N
A

 T
O

P
A

N
K

Y
 N

A
 M

U
R

.
U

p
o

zo
rn

en
ie! P

e
vn

o
s

ť s
ten

y
 s

a m
u

sí p
red

 m
o

n
tážo

u
 b

e
zp

o
d

m
ien

e
č

n
e

 s
ko

n
tro

lo
va

ť. U
niverzáln

e
 h

m
o

žd
en

ky, ktoré
 sú

 ob
sia

h
nu

té v b
a

le
ní, p

o
užívajte je

d
ine

 pre pe
vné m

urivo ako je
b

e
tó

n/te
hla

. 
H

m
o

žde
nky sa nesm

ú
 po

užíva
ť v prípad

e ľa
hké

ho
 sta

ven
ého

 m
u

riva
, dutin

a
 te

hla
,u sád

roka
rtó

no
vých

 d
osiek ale

bo
 iných kon

štru
kcií rá

m
u. U

 týchto m
u

rív je n
utn

é po
uži

ť
šp

eciálne hm
o

žde
nky! T

ieto je
 m

ožné 
do

sta
ť v šp

eciáln
ych

 p
reda

jn
ia

ch
 so

 stave
bn

ým
 m

a
te

riá
lo

m
 (stave

bniny). 
P

ri n
ed

o
d

ržan
í p

o
ky

n
o

v
 n

e
p

re
b

e
rajú

 vý
ro

b
co

v
ia/p

re
d

ajci a d
o

d
á

va
te

lia
zo

d
p

o
v

ed
n

o
s

ť za
 vzn

ikn
u

té š
ko

d
y.

R
U

: В
ни

м
а

ние
! :

Д
е

тал
и д

о
л

ж
ны

 б
ы

ть пр
икре

пл
ены

 к стене
 д

л
я ва

ш
ей

 безопасности
.

Н
ео

б
хо

д
и

м
о

 о
с

м
о

тр
еть

 с
те

н
у

 п
е

р
е

д
 с

б
о

р
ко

й
. В

хо
д

я
щ

и
е в ко

м
пл

е
кт уни

ве
рсал

ьн
ы

е
 д

ю
б

ел
и пр

игод
ны

 то
л

ько д
л

я испо
л

ьзо
ва

ни
я в ка

м
е

нной
 кл

а
д

ке и
з бетонны

х бл
око

в ил
и ки

рпича.
 Н

е
и

спо
л

ьзуйте
 вход

ящ
и

е в ко
м

пл
ект униве

рса
л

ьны
е

 д
ю

б
ел

и
 в кл

а
д

ке
 из пусто

тел
о

го
 ки

рпи
ча, л

е
гки

х б
л

оков, по
вер

хно
стя

х и
з гипсока

р
то

на и д
р

уги
х отд

ел
о

чны
х м

ате
риа

л
ов.

 Е
сл

и вход
ящ

ие в
ком

пл
е

кт д
ю

бе
л

и
 н

ел
ьзя пр

им
е

нять д
л

я ва
ш

е
го

 типа
 стен

, не
о

б
хо

д
и

м
о

 и
спол

ьзов
ать спе

ц
иа

л
ьны

е д
ю

бе
л

и
! О

ни д
о

ступны
 в специ

ал
изиро

ва
нны

х м
агазинах (м

агазины
стр

о
ите

л
ьн

о-хозяй
ственны

х то
вар

ов). В
 с

л
у

ч
а

е н
е

со
б

л
ю

д
ен

и
я

 д
а

н
н

ы
х р

е
ко

м
е

н
д

ац
и

я
 и

зго
то

в
и

тел
ь

 / р
о

зн
и

ч
н

ы
й

 то
р

го
в

ец
 и

л
и

 и
м

п
о

р
те

р
 н

е
 н

есу
т о

тв
етс

тв
е

н
н

о
сти

.
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 F
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R
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E

U
B

L
E

 A
U
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U

R
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V
é

rifie
r le

 ty
p

e d
e

 la p
a

ro
i av

an
t d

e
 fixer.  L

es vis fo
u

rn
ies so

nt universe
l et ad

a
pté à

 un
e u

tilisa
tio

n
 sur d

es m
u

rs solide
s, tels q

ue d
es blocs de

 b
é

ton
 o

u
 de

s b
riq

ues. N
e p

as utilize
r le

s vis fournies sur 
les différen

ts m
urs au

tre
s q

ue ce
u

x m
en

tion
nés , tels q

ue
 d

es blocs ou
 de

s surfa
ce

s lége
rs tels q

ue
 pla

que
s d

e
 p

lâtre ou d
'a

utres systèm
s. D

an
s ces cas, s'il vo

us pla
ît contacte

r u
n m

aga
sin sp

écialisé
 pou

r
o

bte
n

ir d
e

s co
nseils su

r l'u
tilisa

tio
n d

e
s ancra

g
e

s app
rop

rié
s p

our vo
tre

 type de m
ur. 

E
n

 ca
s d

e
 n

o
n

 - c
o

n
fo

rm
ité , le

 fab
rica

n
t - d

etaillan
t o

u
 im

p
o

rta
te

u
r d

é
c

lin
e

 to
u

te res
p

o
n

s
ab

ilité.
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C
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A
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S
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E
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 M

O
B
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* * * *

*

*

- Le forature sul retro delle scarpiere a terra non sono un difetto, ma sono predisposizioni 
per il fissaggio a muro. 
- The holes on the back of the floor-standing shoe cabinets are not flaws, but are 
predispositions for wall mounting.
- Die Löcher auf der Rückseite von Stand-Schuhschränken sind kein Mangel, sondern 
dienen der Wandmontage.



DE: ACTHUNG!
1: AUS SICHERHEITSGRUENDEN MUSS DER MÖBEL AN DER WAND BEFESTIGT WERDEN
2: Die Wandbeschaffenheit ist vor der Montage unbedingt zu prüfen.Die beigelegten Universaldübel sind ausschließlich nur zur Verwendung für festes Mauerwerk wie 
Beton/Ziegel.Die Mauerdübel dürfen nicht bei Mauerwerk wie Hohlraumziegel, Leichtbausteinen, Gipskartonplatte oder anderer Rahmenbauweise verwendet werden. Bei diesen 
Mauerwerken sind gegebenenfalls Spezialdübel zu verwenden! Diese sind in einem Fachgeschäft (Baumarkt)erhältlich.Bei Nichteinhaltung wird seitens Produzenten/Händler und 
Importeur keine Haftung übernommen.

EN: ATTENTION!
1: FOR YOUR SAFE PLEASE FIX THE FURNITURE TO THE WALL.
2: Caution! The wall must be examined before assembly. The included universal wall plugs are only suitable for using in masonry such as concrete block or brick.Do not using the 
included universal wall plugs on masonry such as hollow brick, lightweight block, surfaces such as gypsum plasterboard or other framing systems.If are not applicable on your masonry, 
particular wall plugs must be used! These are available at a specialized store (hardware store). In case of non-compliance, the manufacturer/retailer or importer do not assume 
liability.

FIN: HUOMIO! 
1: TURVALLISUUTESI VUOKSI KIINNITÄ KENKÄLIPASTO AINA SEINÄÄN.
2: Seinämateriaali on tarkistettava ennen kaapin seinäkiinnitystä. Tuotteen mukana toimitetut seinäkiinnitysruuvit on tarkoitettu kiviseinälle (esim. betoni). Ne eivät sovellu esim. 
reikätiilestä, kevytharkoista, kipsilevystä tai muista materiaaleista valmistetuille seinille. Tuotteiden seinäkiinnityksessä on käytettävä seinän vaatimia kiinnitysruuveja, joita myydään esim. 
rakennustarvike kaupoissa. Mikäli tuote on kiinnitetty seinään sopimattomilla kiinnitysruuveilla, tavarantoimittaja, jälleenmyyjä tai maahantuoja ei ole vastuussa mahdollisista 
vahingoista. 

S: PAZNJA!
1: RADI SIGURNOSTI PREPORUCUJE SE FIKSIRATI ORMAR OD CIPELA NA ZID.
2: BS! Väggens sammansättning ska absolut kontrolleras innan montering. De bifogade pluggarna får endast användas för stabila och fasta väggar, som t.ex. betong/tegel. De 
får absolut inte användas för kavitet tegel, väggar ur fonolit, gipsskivor eller dylikt. För dessa väggar måste det användas speciella pluggar, som finns att köpa i specialiserad handel 
(byggmarknad). Varken tillverkare, handlare eller importör övertar ansvar, om dessa anvisningar inte följs.

SLO: POZOR!
1: ZARADI VARNOSTI JE PRIPOROČLJIVO FIKSIRATI OMARO NA ZID.
2: Pred montažo preverite stanje stene. Priloženi univerzalni mozniki so izključno samo za uporabo na čvrstem zidovju, kot sta beton in opeka. Stenski mozniki se ne smejo 
uporabljati pri zidovju kot so votlino opeke, zidaki za lahko gradnjo, mavčne plošče ali druge okvirne gradnje. Pri teh zidovjih morate v danih primerih uporabljati posebne moznike. Ti so 
na voljo v specializiranih trgovinah (trgovinah z gradbenim materialom). Pri upoštevanju se s strani proizvajalca/trgovca in uvoznika ne prevzame jamstvo.

CZ: POZOR!
1: Z BEZPECNOSTNICH DUVODU SE DOPORUCUJE UPEVNIT BOTNIK NA ZED.
2: Upozornění! Před montáží je nutné zkontrolovat stav stěny. Přiložené univerzální hmoždinky jsou určeny pouze k použití pro pevné zdivo jako beton/cihly. Hmoždinky do zdi 
se nesmí používat u dutinová cihla, zdiva jako pórovitý stavební kámen, sádrokartónová deska nebo jiný měkký materiál. U těchto zdiv jsou nutné použít speciální hmoždinky! Jsou k 
dostání v speciálních prodejnách se stavebním materiálem. Při nedodržení těchto pokynů výrobce/prodejce a dovozce neručí za způsobené škody.

HR: OPREZ!
1: ZBOG SIGURNOSTI OBAVEZNO PRIČVRSTITI ZA  ZID ORMAR ZA CIPELE.
2: Pažnja! Prije montaže obvezno provjerite svojstvo zida. Priložene univerzalne tiple namijenjene su isključivo za masivne zidove od betona/opeke. Tiple za masivne zidove ne 
smiju se koristiti za zidove kao npr šupljina opeka laki sastavni elementi, gips-kartonske ploče ili drugi modularni načini gradnje. Za te zidove potrebne su eventualno specijalne tiple! Iste 
su dostupne u specijaliziranim trgovinama građevinskim materijalom. U slučaju nepridržavanja prethodno navedenih napomena, proizvođač/trgovac i uvoznik ne preuzimaju 
odgovornost!

HU: FIGYELEM!
1: BIZTONSÁGI OKOKBÓL AJÁNLATOS A CIPŐS SZEKRÉNYT A FALHOZ RÖGZÍTENI.
2: Vigyázat! Szerelés előtt a falfelületet feltétlenül vizsgálja meg. A mellékelt univerzális tipli kizárólag stabil falazathoz használható mint például beton/tégla. A fali tipli nem 
használható könnyű építőkövek hez, üreg tégla, gipszkarton lapokhoz vagy más favázas építményekhez. Ezekhez a falfelületekhez csak speciális tiplik használhatóak, melyek 
szaküzletekben (barkácsáruházakban) beszerezhetőek.
Fentiek figyelmen kívül hagyása esetén a gyártó/kereskedő vagy forgalmazó nem vállal felelősséget.

SK: POZOR!
1: Z BEZPECNOSTNYCH DOVODOV SA ODPORUCA UPEVNIT SKRINKA NA TOPANKY NA MUR.
2: Upozornenie! Pevnosť steny sa musí pred montážou bezpodmienečne skontrolovať. Univerzálne hmoždenky, ktoré sú obsiahnuté v balení, používajte jedine pre pevné 
murivo ako je betón/tehla. Hmoždenky sa nesmú používať v prípade ľahkého staveného muriva, dutina tehla,u sádrokartónových dosiek alebo iných konštrukcií rámu. U týchto murív je 
nutné použiť špeciálne hmoždenky! Tieto je možné dostať v špeciálnych predajniach so stavebným materiálom (stavebniny). Pri nedodržaní pokynov nepreberajú výrobcovia/predajci 
a dodávatelia zodpovednosť za vzniknuté škody.

RU: Внимание!
1: Детали должны быть прикреплены к стене для вашей безопасности.
2: Необходимо осмотреть стену перед сборкой. Входящие в комплект универсальные дюбели пригодны только для использования в каменной кладке из бетонных 
блоков или кирпича. Не используйте входящие в комплект универсальные дюбели в кладке из пустотелого кирпича, легких блоков, поверхностях из гипсокартона и других 
отделочных материалов. Если входящие в комплект дюбели нельзя применять для вашего типа стен, необходимо использовать специальные дюбели! Они доступны в 
специализированных магазинах (магазины строительно-хозяйственных товаров). В случае несоблюдения данных рекомендация изготовитель / розничный торговец 
или импортер не несут ответственности.

FR: ATTENTION!
1: PAR SECURITE NOUS VOUS RECOMMANDONS DE FIXER LE MEUBLE AU MUR.
2: Vérifier le type de la paroi avant de fixer.  Les vis fournies sont universel et adapté à une utilisation sur des murs solides, tels que des blocs de béton ou des briques. Ne pas 
utilizer les vis fournies sur les différents murs autres que ceux mentionnés , tels que des blocs ou des surfaces légers tels que plaques de plâtre ou d'autres systèms. Dans ces cas, s'il 
vous plaît contacter un magasin spécialisé pour obtenir des conseils sur l'utilisation des ancrages appropriés pour votre type de mur. En cas de non - conformité , le fabricant - 
detaillant ou importateur décline toute responsabilité.

IT: ATTENZIONE!
1: PER SICUREZZA SI RACCOMANDA DI FISSARE IL MOBILE AL MURO.
2: Verificare la tipologia del muro prima del fissaggio. I tasselli forniti sono universali e adatti solo per l'utilizzo su muri solidi, come blocchi di cemento o mattoni. Non utilizzare i 
tasselli forniti, su muri diversi da quelli indicati, come blocchi leggeri o superfici quali cartongesso o altri sistemi di framing.  In questi casi, vi preghiamo di contattare un negozio 
specializzato (ferramenta) per farvi consigliare riguardo l'uso dei tasselli adatti alla vostra tipologia di muro. In caso di non conformità, il produttore / rivenditore o importatore non si 
assume alcuna responsabilità.
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DE: ACTHUNG!
1: AUS SICHERHEITSGRUENDEN MUSS DER MÖBEL AN DER WAND BEFESTIGT WERDEN
2: Die Wandbeschaffenheit ist vor der Montage unbedingt zu prüfen.Die beigelegten Universaldübel sind ausschließlich nur zur Verwendung für festes Mauerwerk wie 
Beton/Ziegel.Die Mauerdübel dürfen nicht bei Mauerwerk wie Hohlraumziegel, Leichtbausteinen, Gipskartonplatte oder anderer Rahmenbauweise verwendet werden. Bei diesen 
Mauerwerken sind gegebenenfalls Spezialdübel zu verwenden! Diese sind in einem Fachgeschäft (Baumarkt)erhältlich.Bei Nichteinhaltung wird seitens Produzenten/Händler und 
Importeur keine Haftung übernommen.

EN: ATTENTION!
1: FOR YOUR SAFE PLEASE FIX THE FURNITURE TO THE WALL.
2: Caution! The wall must be examined before assembly. The included universal wall plugs are only suitable for using in masonry such as concrete block or brick.Do not using the 
included universal wall plugs on masonry such as hollow brick, lightweight block, surfaces such as gypsum plasterboard or other framing systems.If are not applicable on your masonry, 
particular wall plugs must be used! These are available at a specialized store (hardware store). In case of non-compliance, the manufacturer/retailer or importer do not assume 
liability.

FIN: HUOMIO! 
1: TURVALLISUUTESI VUOKSI KIINNITÄ KENKÄLIPASTO AINA SEINÄÄN.
2: Seinämateriaali on tarkistettava ennen kaapin seinäkiinnitystä. Tuotteen mukana toimitetut seinäkiinnitysruuvit on tarkoitettu kiviseinälle (esim. betoni). Ne eivät sovellu esim. 
reikätiilestä, kevytharkoista, kipsilevystä tai muista materiaaleista valmistetuille seinille. Tuotteiden seinäkiinnityksessä on käytettävä seinän vaatimia kiinnitysruuveja, joita myydään esim. 
rakennustarvike kaupoissa. Mikäli tuote on kiinnitetty seinään sopimattomilla kiinnitysruuveilla, tavarantoimittaja, jälleenmyyjä tai maahantuoja ei ole vastuussa mahdollisista 
vahingoista. 

S: PAZNJA!
1: RADI SIGURNOSTI PREPORUCUJE SE FIKSIRATI ORMAR OD CIPELA NA ZID.
2: BS! Väggens sammansättning ska absolut kontrolleras innan montering. De bifogade pluggarna får endast användas för stabila och fasta väggar, som t.ex. betong/tegel. De 
får absolut inte användas för kavitet tegel, väggar ur fonolit, gipsskivor eller dylikt. För dessa väggar måste det användas speciella pluggar, som finns att köpa i specialiserad handel 
(byggmarknad). Varken tillverkare, handlare eller importör övertar ansvar, om dessa anvisningar inte följs.

SLO: POZOR!
1: ZARADI VARNOSTI JE PRIPOROČLJIVO FIKSIRATI OMARO NA ZID.
2: Pred montažo preverite stanje stene. Priloženi univerzalni mozniki so izključno samo za uporabo na čvrstem zidovju, kot sta beton in opeka. Stenski mozniki se ne smejo 
uporabljati pri zidovju kot so votlino opeke, zidaki za lahko gradnjo, mavčne plošče ali druge okvirne gradnje. Pri teh zidovjih morate v danih primerih uporabljati posebne moznike. Ti so 
na voljo v specializiranih trgovinah (trgovinah z gradbenim materialom). Pri upoštevanju se s strani proizvajalca/trgovca in uvoznika ne prevzame jamstvo.

CZ: POZOR!
1: Z BEZPECNOSTNICH DUVODU SE DOPORUCUJE UPEVNIT BOTNIK NA ZED.
2: Upozornění! Před montáží je nutné zkontrolovat stav stěny. Přiložené univerzální hmoždinky jsou určeny pouze k použití pro pevné zdivo jako beton/cihly. Hmoždinky do zdi 
se nesmí používat u dutinová cihla, zdiva jako pórovitý stavební kámen, sádrokartónová deska nebo jiný měkký materiál. U těchto zdiv jsou nutné použít speciální hmoždinky! Jsou k 
dostání v speciálních prodejnách se stavebním materiálem. Při nedodržení těchto pokynů výrobce/prodejce a dovozce neručí za způsobené škody.

HR: OPREZ!
1: ZBOG SIGURNOSTI OBAVEZNO PRIČVRSTITI ZA  ZID ORMAR ZA CIPELE.
2: Pažnja! Prije montaže obvezno provjerite svojstvo zida. Priložene univerzalne tiple namijenjene su isključivo za masivne zidove od betona/opeke. Tiple za masivne zidove ne 
smiju se koristiti za zidove kao npr šupljina opeka laki sastavni elementi, gips-kartonske ploče ili drugi modularni načini gradnje. Za te zidove potrebne su eventualno specijalne tiple! Iste 
su dostupne u specijaliziranim trgovinama građevinskim materijalom. U slučaju nepridržavanja prethodno navedenih napomena, proizvođač/trgovac i uvoznik ne preuzimaju 
odgovornost!

HU: FIGYELEM!
1: BIZTONSÁGI OKOKBÓL AJÁNLATOS A CIPŐS SZEKRÉNYT A FALHOZ RÖGZÍTENI.
2: Vigyázat! Szerelés előtt a falfelületet feltétlenül vizsgálja meg. A mellékelt univerzális tipli kizárólag stabil falazathoz használható mint például beton/tégla. A fali tipli nem 
használható könnyű építőkövek hez, üreg tégla, gipszkarton lapokhoz vagy más favázas építményekhez. Ezekhez a falfelületekhez csak speciális tiplik használhatóak, melyek 
szaküzletekben (barkácsáruházakban) beszerezhetőek.
Fentiek figyelmen kívül hagyása esetén a gyártó/kereskedő vagy forgalmazó nem vállal felelősséget.

SK: POZOR!
1: Z BEZPECNOSTNYCH DOVODOV SA ODPORUCA UPEVNIT SKRINKA NA TOPANKY NA MUR.
2: Upozornenie! Pevnosť steny sa musí pred montážou bezpodmienečne skontrolovať. Univerzálne hmoždenky, ktoré sú obsiahnuté v balení, používajte jedine pre pevné 
murivo ako je betón/tehla. Hmoždenky sa nesmú používať v prípade ľahkého staveného muriva, dutina tehla,u sádrokartónových dosiek alebo iných konštrukcií rámu. U týchto murív je 
nutné použiť špeciálne hmoždenky! Tieto je možné dostať v špeciálnych predajniach so stavebným materiálom (stavebniny). Pri nedodržaní pokynov nepreberajú výrobcovia/predajci 
a dodávatelia zodpovednosť za vzniknuté škody.

RU: Внимание!
1: Детали должны быть прикреплены к стене для вашей безопасности.
2: Необходимо осмотреть стену перед сборкой. Входящие в комплект универсальные дюбели пригодны только для использования в каменной кладке из бетонных 
блоков или кирпича. Не используйте входящие в комплект универсальные дюбели в кладке из пустотелого кирпича, легких блоков, поверхностях из гипсокартона и других 
отделочных материалов. Если входящие в комплект дюбели нельзя применять для вашего типа стен, необходимо использовать специальные дюбели! Они доступны в 
специализированных магазинах (магазины строительно-хозяйственных товаров). В случае несоблюдения данных рекомендация изготовитель / розничный торговец 
или импортер не несут ответственности.

FR: ATTENTION!
1: PAR SECURITE NOUS VOUS RECOMMANDONS DE FIXER LE MEUBLE AU MUR.
2: Vérifier le type de la paroi avant de fixer.  Les vis fournies sont universel et adapté à une utilisation sur des murs solides, tels que des blocs de béton ou des briques. Ne pas 
utilizer les vis fournies sur les différents murs autres que ceux mentionnés , tels que des blocs ou des surfaces légers tels que plaques de plâtre ou d'autres systèms. Dans ces cas, s'il 
vous plaît contacter un magasin spécialisé pour obtenir des conseils sur l'utilisation des ancrages appropriés pour votre type de mur. En cas de non - conformité , le fabricant - 
detaillant ou importateur décline toute responsabilité.

IT: ATTENZIONE!
1: PER SICUREZZA SI RACCOMANDA DI FISSARE IL MOBILE AL MURO.
2: Verificare la tipologia del muro prima del fissaggio. I tasselli forniti sono universali e adatti solo per l'utilizzo su muri solidi, come blocchi di cemento o mattoni. Non utilizzare i 
tasselli forniti, su muri diversi da quelli indicati, come blocchi leggeri o superfici quali cartongesso o altri sistemi di framing.  In questi casi, vi preghiamo di contattare un negozio 
specializzato (ferramenta) per farvi consigliare riguardo l'uso dei tasselli adatti alla vostra tipologia di muro. In caso di non conformità, il produttore / rivenditore o importatore non si 
assume alcuna responsabilità.
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